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EMENTA 

Ementa 

Mapeamento dos paradigmas teóricos e metodológicos nos Estudos da Tradução. 

Abordagens qualitativas, quantitativas e de métodos mistos aplicadas ao objeto 

tradutório. Formulação objetivos e hipóteses, delimitação do corpus. Métodos de coleta 

e análise de dados: Estudos da Tradução Baseados em Corpus, metodologias de 

processo, estudos descritivos, pesquisa bibliográfica, historiografia e abordagens crítico-

discursivas, estudos linguísticos e estudos literários da tradução. Problematização das 

dimensões éticas e do uso de Inteligência Artificial nas etapas da pesquisa. Elaboração 

do projeto de dissertação e tese. 

 

CONTEÚDO PROGRAMÁTICO 

Estudos da tradução baseados em corpus, análise crítica do discurso e linguística 

sistêmico-funcional aplicadas à tradução, Abordagens centradas no processo e no 

agente,  

pesquisa cognitiva em tradução, rastreamento ocular (eye-tracking). Sociologia da 

tradução: o papel dos agentes (tradutores, editores, revisores), teoria dos campos e 

habitus de Bourdieu. Historiografia da tradução, estudos dos paratextos e tradução em 

contextos históricos específicos. Métodos mistos, integração de metodologias 

qualitativas e quantitativas. Ética na pesquisa: comitês de ética, consentimento 

informado e uso de dados secundários. Desafios contemporâneos: pesquisa com 

tradução automática e pós-edição. 

 

 

AVALIAÇÃO 

Trabalho escrito em formato de resenha publicável em periódico qualificado da área. 

A resenha pode ser sobre publicações dos últimos quatro anos (a partir de 2017) sobre 



estudos da tradução e suas diferentes interfaces e sobre obra traduzida em diferentes 

formatos e suportes, de e para qualquer língua. 
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